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FITL.OLOJI DERGISI

Tiirkiye Tirkgesi Agizlarinda
Hayvanlarla Iliskilendirilen Meyve Adlari

OGR. GOR. CAN SAGIR*

Oz

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 {izerine yapilan arastirma ve derleme ¢alismalar1 sayesinde
yurdumuzun farkli bolgelerinde kullanilan ve yaziya gegirilmemis pek ¢ok sozciik toplanmistir.
1932- 1960 yillar1 arasinda Tiirk Dil Kurumu biinyesinde olusturulan ve Tiirkiye'nin cesitli
bolgelerinde halk agizlarindan derlenmis olan sozctikleri barindiran Derleme Sozliigii, Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarina dair en kapsamli arastirma olmasinin yani sira Tiirk kiiltiirtinii ve zengin soz
varligini yansitmasi bakimindan da oldukc¢a kiymetli bir eserdir. Bu bakimdan da farkh
disiplinlerce ¢alisilmaya oldukga miisaittir. Bu ¢alismada, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki cesitli
benzetme ve bagdastirmalarla hayvanlarla iligskilendirilen meyve adlar1 {izerinde durulmustur.
Calismanin basinda Derleme Sozliigii’'nde hayvanlarla iligskilendirilen bitki adlarmin tamami
taranmustir. Bu tarama sonucunda 360’a yakin bitki adi tespit edilmis bunlar da kendi icinde meyve
adlari, sebze adlari, cicek adlari, ot adlari, agac adlari, talil/ bakla adlari, yaprak/diken adlari, tohum /
cekirdek / filiz /| tomurcuk / bitki kokii adlar: ve diger bitki adlar: seklinde smiflandirilmistir. Fakat
bunlarin hepsini bu makalede vermek miimkiin olmadig i¢in ¢alisma yalnizca meyve adlar: ile
sinirlandirilmistir. Meyve adlar1 da kendi iginde; 1. Hayvan + Meyve Adiyla Kurulanlar, 2. Hayvan +
Organ Aduyla Kurulanlar, 3. Sadece Hayvan Adiyla Kurulanlar ve 4. Icinde Hayvan Adi Gegenler olmak
tizere dort ayr1 bashk altinda incelenmistir. Bunlar arasindan en fazla veri 30 madde bas: ile
Hayvan + Organ Adiyla Kurulan Meyve Adlar’ndan elde edilmistir.

Anahtar sozciikler: meyve adlari, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari, Derleme Sozliigii, soz varligi,
bitki adlar1

FRUIT NAMES ASSOCIATED WITH ANIMALS IN TURKEY TURKISH DIALECTS

Abstract

Thanks to the researche and compilations on Turkey Turkish dialects, many unwritten
words used in different regions of our country have been collected. The Compilation Dictionary,
which was created by the Turkish Language Association between 1932 and 1960 and contains the
words compiled from the dialects of various regions of Turkey, is a very valuable verb in terms of
reflecting the Turkish culture and rich vocabulary as well as being the most comprehensive
research on the dialects of Turkey Turkish. In this respect, it is very quite suitable to be studied by
different disciplines. In this study, the names of fruit associated with animals due to various
similes and connotations in Turkey Turkish dialects are emphasized. At the beginning of the

study, all plant names associated with animals were scanned in the Compilation Dictionary. As a
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result of this study, nearly 360 plant names were identified. These were classified as plant root
names and other plant names including fruit names, vegetable names, flower names, herb names,
tree names, bean names, leaf/thorn names, seed/sprout/bud/plant root. However, this is not
possible to give all of them in this article the study is limited to fruit names only. The selected fruit
names are analyzed under four headings: 1. Those formed with the name of animal + fruits, 2.
Those formed with the animal + organ, 3. Those formed with the name of animal only, 4. Those
with the name of the animal. Among these, the maximum data was obtained from fruit names
formed with animal+ organ names with it thirty examples.

Keywords: fruits names, Turkey Turkish dialects, The Compilation Dictionary, vocabulary,

plant names

GIRIS

iiltiirlerin olugsmasinda ve sekillenmesinde bitki ve hayvan adlar1 6nemli bir yer

tutar. Insanligin baglangicindan giiniimiize kadar olan her dénemde hayvanlar ve

bitkilerle i¢ i¢e yasayan insanoglu bunlardan gesitli sekillerde faydalanmuis, birlikte
yasadigl tabiati anlamaya ve anlamlandirmaya c¢alismistir. Yalniz bununla da kalmamus,
birbirlerine hayvan ya da bitki adi vererek duygularini ifade etmis ve kendilerini bunlarla
karsilastirmislardir (Roux, 2005, s. 223). Tarih boyunca oldukga genis ve farkli cografyalarda
yasayan Tiirkler de bitki ve hayvanlardan pek ¢ok farkli alanda (beslenme ve barinma, alet-esya
yapimi, ulasim, ila¢ yapimi ve hastaliklarin tedavisi vb.) faydalanmis ve bazilarina bir takim
manevi anlamlar yiiklemiglerdir. Uygurlarin Tiireyis Efsanesi'nde iki agacin ortasina gokten bir
151k diismesi sonucunda bu agaglardan bes ¢ocuk dogmasi ve bu ¢ocuklardan en kiigiigii olan
Bokii-Tegin’in Uygurlara Han olmasi (C)gel, 2010, s. 74-75), Tirk koken mitlerinin islendigi
destanlarda hayat bahseden, hayati, canlilifi, dogumu sembolize eden ve {i¢ alemi birbirine
baglayan kutsal agagclara (6zellikle kaym, ¢cam, dag servisi-sedir, ardig, ¢inar agaclari) inanilmasi
(Ergun, 2017, s. 246), Goktiirklerin kurttan tiireyis efsaneleri, kurt bash sancaklari, Oguz-Name’de,
kurtun Oguz-Han’a yol gostermesi, Oguz boyunun sembolii kuslar, Yakut Tiirklerine ait
kabilelerden her birinin, bir kutsal hayvandan (beyaz lekeleri olan at, karga, kugu, atmaca vb.)
tiirediklerine inanmalar1 ve bu sebeple o hayvanlarin etlerini yememeleri, Samanlarin
basliklarinda ve kiyafetlerinde geyik, kus (6zellikle kartal), ayi, yilan vb. hayvan &geleri
bulunmasi, (Ogel, 2010, s. 33-50), Goktiirkler tarafindan uzun yasamin ve bilgeligin sembolii
sayilan kaplumbaga kaide {izerine yazitlarim1 dikmeleri, Kol Tigin heykelindeki borkiin {izerinde
bulunan hiima kusu ongunu, yine Kol Tigin yazitinda kurttan siit emen ¢ocuk ve ejder
tasvirlerinin bulunmasi (Alyilmaz, 2005, s. 14-80), yer ve orman kiiltlerine bagh olarak Eski
Tiirklerde kutsal olarak kabul edilen gesitli daglik ve ormanlik (Otiiken) alanlarin bulunmasi
(Coruhlu, 2000, s. 33), Dede Korkut Hikayeleri'nde geyigin kahramana (Bamsi Beyrek) yol
gostermesi, Salur Kazan'in su ile Uruz'un ise agagla konusmas: (Deveci, 2017, s. 160-163), vb.
Orneklerden hareketle ge¢misten gilintimiize Tiirk kiiltiirinde hayvanlarin ve bitkilerin, genel

olarak birlikte yasadiklar1 doganin, ¢ok 6nemli bir yere sahip oldugu sdylenebilir.
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Tiirklerin bitki ve hayvanlara yiikledigi bu manevi anlamlarin kdkeni ¢ok eskilere dayansa
da bunlarm bir kismi hala halk arasinda varligini siirdiirmektedir. Ornegin; Anadolu’da mezar
tizerinde yetisen agaglarin yapraklar1 kadar glinahinin affolunacagi inanct Tiirk inanis ve
geleneklerinden olan mezar {izerine agag¢ dikmekle ilgilidir (Ozdemir, 2020, s. 304). Bunun disinda
giintimiizde Anadolu’ nun pek ¢ok bolgesinde agaclara ¢aput baglanip dilekler dilenmesi (kismet
agma, kotiliiklerden ve kotii ruhlardan korunma, ¢ocuk sahibi olma, sifa bulma vb.), kara
kedilerin (renginden dolay1) ve evin ¢atilarina konan baykuslarin (sesi ve goriintiisiinden dolay1)
ugursuzluk getirecegine inanilmasi, bazi bitki tiirlerinin (nergis, agelya, sans bambusu) bereket ve
saglik getirecegine inanilip evlerde yetistirilmesi, Hatay’in Samandag ilgesinde bulunan ve “Hidir
Bey Musa Agac1” adiyla anilan ¢mar agacinin kutsal sayilmasi gibi inaniglar eski Tiirk inang
unsurlarmin (6zellikle tabiat giiclerine inanma) izlerini tasimaktadir. Buradan hareketle Tiirklerin,
tabiatin diger unsurlarin1 oldugu gibi sosyal hayatlarinda 6nemli bir yere sahip olan hayvan ve
bitkileri de birbirinden ayirmak ve anlamlandirmak igin gesitli sekillerde adlandirma yollarina
basvurduklar1 sdylenebilir.

Bir dilin s6z varlig1 icinde 6zel ad sayilan 6geler tizerinde duran ve 6zel adlar1 koken bilgisi,
tarihi gelisim, gesitli dil ve kiiltiir sorunlar1 vb. acilardan inceleyen dilbilim alan1 adbilim
(onomastics) olarak adlandirilmaktadir (Aksan, 2015-I, s. 32). Bu alan tizerine c¢alisan
arastirmacilarinin temel amaci ise diller ve medeniyetler arasindaki iliskiler hakkinda bilgi
edinerek eski toplumlarin hayat anlayislarini ve inanglarini belirlemektir (Sahin, 2018, s. 8).

Adbilimin kendi iginde alt tiirleri bulunmaktadir. Bunlar; yer adlar: (toponim), kisi adlari
(antroponim), hayvan adlar1 (zoonim), kok adlari (etnonim), mit adlari (mitonim), yidiz adlar
(astronim), dag adlar: (oronim), su adlar: (hidronim) vb. Bu tiirler arasindan biri olan Yun. @utog
‘bitki” ile onima ‘ad’ birlesiminden olusan fitonim (bitki ad1) ise; agag, ¢ali, ot, gigek, mantar vb.
bitki adlarmni ifade eder. Fitonimlerin adbilim ¢ergevesinde, gesitli agilardan (koken, yapi, anlam ve
ad verme) arastirildig1 alana fitonimi denir (Sahin, 2016, s. 780).

Tiirkgede ilk bitki ve hayvan isimlerine Tiirklerin bilinen en eski yazili belgeleri olan runik
harfli eski Tiirk yazitlarindan itibaren rastlanmaktadir. Eski Tiirk yazitlarindaki bitki ve hayvan
adlarina bakildiginda; ¢intan 1ga¢ “sandal agac1” [BK, G 11] (Olmez, 2015, s. 144) seklinde yalnizca
bir defa taniklanabilen 1 bitki ve adgir “aygir”, adig “ay1”, at “at” bars “kaplan” bé¢in “maymun”,
boto “deve yavrusu”, elik “geyik” kéyik “yaban hayvani”, kis “samur” kulan “yaban esegi”, kiisgii
“fare” okiiz “Okiiz, igdis edilmis erkek sig1r”, sigun “erkek geyik, Altay marali”, sip “iki yasindaki
tay” vb. yaklasik 50 tane hayvan adi yer almaktadir. Bu hayvanlar genellikle bogra ~ bugra ~
bugur “bugra; erkek deve”, boka ~ buga ~ buka “boga; damizhik erkek sig1r”, ingen “disi deve”, ingek
“inek, disi sigir”, irkek yont “erkek at”, titir “disi deve” seklinde cinsiyet ve ak at “beyaz at”, ala at
“benekli kirat” basga boz at “alninda aklik olan at”, kara kus “kara kus; kartal; tavsancil”, torig ~
torug vb. renk oOzelliklerine gore adlandirilmaktadirlar. Bunlarin disinda yazitlarda, hayvan
adlarinin ayn1 zamanda kisi ad1 olarak arslan “kisi ad1”, bars “kaplan; kisi ad1”, bori “kurt; kisi ad1”,
bugra “erkek deve; kisi ad1” buka “boga; kisi ad1” vb. kullanildig1 da goriilmektedir (Aydin, 2016, s.
16-22). Eski Tiirk yazitlar1 disinda Eski Uygurcada da hayvan adlar1 bulunmaktadir. Tokytirek,
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Eski Uygurcada 105 farkli hayvan adi tespit edip bunlar1 Manihaizmdeki dort diinyadan olusan
hayvan hayat sekline gore siniflandirilmistir (2013, s. 221-281).

Divanii Lagati't-Tirk ve Kutadgu Bilig gibi eski Tiirkcenin dnemli eserlerinde de pek cok
hayvan adi yer almaktadir. Ozden, DLT'de gegen 272 hayvan ad1 tespit ederken (2019, s. 1498),
Bozkaplan, Kutadgu Bilig’de gecen toplam hayvan adi sayisinin 395 oldugunu; bu saymin da 79
gesit hayvan tiirtinden olustugunu belirtmektedir (2007, s. 1118).

Tiirkiye Tiirkgesinin yazi dili ve agizlarinda hayvan adlar1 yalnizca bitkileri adlandirirken
degil pek ¢ok farkli alanda da kullanilmaktadir:

Hastalik adlari: itdirsegi (arpacik), delibas, karabacak, karataban (YK, 2005, s. 21). Alet ve esya
adlart: balikgozii (halka), deveboynu (boru), domuzayagr (cubuk), domuztirnag: (kanca), horozayagi
(burgu), kargaburnu (alet) kecitirnagr (oyma kalemi), kedigozii (lamba), leylekgagas: (alet),
sigankuyrugu (torpti), gagaburun (gemi) (YK, 2005, s. 21). Bigim adlari: ayibacag: (yelken bigimi),
baliksirt: (desen), eseksirtr (cati bigimi), kazkanad: (oyun), kirlangickuyrugu (isaret), kocboynuzu
(isaret), kopekkuyrugu (spor), sicandisi (dikis), turnagecidi (firtina) (YK, 2005, s. 22). Yiyecek adlari:
kargabeyni (yemek), kedidili (biskiivi), tavukgogsii (tath), biilbiilyuvas: (tath), kuslokumu (kurabiye)
(YK, 2005, s. 22). Oyun adlar1: uzunesek (oyun). Gok cisimlerinin adlari: Arikovan: (yildiz kiimesi),
Biiyiikay: (yildiz kiimesi), Kiigiikay: (yildiz kiimesi) (YK, 2005, s. 22). Renk adlar1: devetiiyii, fildisi,
ordekbasi, ordekgagasi, tavsanagzi, tavsankani, turnagozii (YK, 2005, s. 22). Hayvan adlarmin farkh
alanlarda kullanimi elbette yalnizca yukarida verilen 6rneklerle sinirli degildir. Bunlarin disinda;
hayvan adlarinin ozel ad, yer ad: vb. pek ¢ok alanda da kullanildig1 goriilmektedir.

Bitki adlarinda da durum aynidir. Runik harfli Tiirk yazitlarindaki tek bitki 6rnegi olan 1ga¢
ornegi hari¢ tutuldugunda Tiirkge bitki adlari ile ilgili ilk ve ayrintili bilgiler XI. yilizyi1lda Kasgarl
Mahmut tarafindan yazilmis olan ve Tiirk dilinin ilk s6zliigii olarak kabul edilen Divanii Liigatit
Tiirk’te bulunmaktadir. Ayrica DLT’de kayith olan alma “Oguzcada elma”, anduz “andiz otu”,
arpagan “arpa gibi basakli, fakat tanesiz bir bitki”, ayrik “ayrik otu”, gesiir “Oguzlarda havug”,
karamuk “bugday karamugu”, kekre “develerin yedigi ac1 bir bitki” vb. bitki adlarinin ¢cogu bugiin
Anadolu agizlarinda varligini devam ettirmektedir (Baytop, 2007, s. 6). Oturakgi, DLT de yer alan
155 botanik terim oldugunu belirtmistir (2007, s. 210). DLT disinda Bulut, Eski Uygurcada ¢ok
fazla bitki admin bulundugunu fakat bunlar arasinda sadece Tiirkge kokenli 113 bitki adi yer
aldigini tespit etmistir (2018, s. 562-588). Ogztiirk ise, Kutadgu Bilig’'de 17 farkli bitkinin 58 6rnekte
gectigini; Kutadgu Bilig’deki hayvan adlarmin bitki adlarina gore daha zengin oldugunu
belirtmistir (2005, s. 203-208).

Genel olarak Tiirkgenin bitki ve hayvan adlar1 agisindan zenginligi oldukga dikkat ¢ekicidir.
Elbette bunda Tiirklerin tarih boyunca oldukca genis ve farkli cografyalarda yasamalarimin 6nemli
bir etkisi vardir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ise bu adlandirmalarin ¢ok daha fazla oldugu
gortilmektedir. Bu durum bitki adlandirmalarinda bitkinin goriiniisii ve kullanilis1 kadar yetistigi
yerin de oldukga 6nemli oldugunu gostermektedir. Ayni bitki tiiriine verilen adin Anadolu’nun
farkli bolgelerinde degisiklik gostermesi de bu bitkilerin kullanim alan ve yetistigi yerle ilgilidir.
Ornegin ~ Silybum marianum tiiriine Karadeniz Bdlgesinde “kangal”, I¢ Anadolu Bdlgesinde

(Ankara) “kalagan ~ kalugan”, Dogu Anadolu Bolgesinde (Erzincan) “kongol” ad1 verilmektedir.
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Ayni bitki tiirtintin farkh agizlarda degisik sekillerde adlandirilmas: Tiirkgede bitki tiirlerinden
fazla bitki adinin bulunmasini saglamistir (Onler, 2004, s. 273).

Tiirklerin doganin bir pargasi olan hayvan unsurlarimi kullanarak yarattifi metaforlarla
bitkileri de adlandirdig1 goriilmektedir. Elde edilen verilerden hareketle agizlardaki bu metaforik
anlatimlar estetik bir ifadenin yan1 sira giindelik hayatin bir getirisi olarak belirli kavramlar1 daha
iyi anlamak amaciyla kullamlmistir. Oyle ki metaforik anlatimlar yagantilardan ve hayallerden
faydalanarak bilinmeyeni veya hayal edilemeyeni, bilinen ile anlatma bic¢imidir (Demir ve
Yildirim, 2019, s. 1092). Ay sekilde Lakoff ve Johnson da metaforun hem giindelik dilde hem de
diistincede yaygmn oldugunu; 6zel bir yetenegi olmayan siradan insanlarca gilindelik hayatta
kullanildigin belirtmektedir (2015, s. 12).

Metafor terimi Tiirkge Sozliik’te “istiare, odiingleme” (TDK, 2005, s. 1546), Biiyiik Tiirkce
Sozliik’te ise “1. Mecaz, 2. Istiare, 3. Kinaye, 4. Tesbih” (Dogan, 2020, s. 1575) sozciikleriyle
agiklanmaktadir. Korkmaz, metaforu “deyim aktarimi” sozciigiiyle “Aralarinda uzaktan veya
yakindan ilgi bulunan iki sey arasinda bir benzetme iliskisi kurarak, bunlardan birinin adini, gegici
olarak kendisine benzetilen diger seyin ad1 ile karsilama olay1” seklinde agiklamaktadir (Korkmaz,
2017, s. 111). Tanumlardan hareketle Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda hayvanlarla iligkilendirilen
meyve adlara bakildiginda metaforlarin genellikle hayvan ile meyve arasinda benzetme iligkisi
kurularak (bildircinbudu, devegodzii vb.) “deyim aktarmasi” seklinde olusturuldugu
goriilmektedir. Bunun yaninda herhangi bir benzetme iligkisi olmadan yalnizca “yaban, yabani”
kelimesinin kavram alanindan hareketle (ay1 erigi, giyik elmasi vb.) “ad aktarmas1” seklinde
olusturulan meyve adlar1 da oldukga fazladur.

Deyim aktarmas: [“Yun. metaphora (‘nakil, aktarma’), Fr. métaphore, ing. metaphor Alm.
Metapher” (Aksan, 2006, s. 62)] icin “Aralarindaki benzerlige dayanarak bir sozciigii baska bir
sOzciigiin yerine kullanma” (Hengirmen, 2009, s. 116), “... aralarinda uzak yakin ilgi bulunan iki
sey arasinda bir benzetme yoluyla iligki kuran, birinin admn 6tekine aktaran bir egilim, bir dil
olayidir” (Aksan, 1971, s. 123-124), “... benzetmenin temel ogelerinden birinin, benzetmeye konu
olan nesne veya kendisine benzetilenin eksiltilmesiyle olusturulur” (Aydin, 2007, s. 105) gibi
tanimlar yapilmaktadir. Bunlarin disinda Tiirkgede deyim aktarmasimi ifade etmek igin farkl
terimler de kullanilmaktadir. Deyim aktarmas: igin istiare terimini kullanan Dilgin “bir seyi kendi
admin diginda, tiirlii yonlerden benzedigi bagka bir seyin adiyla anma” seklinde tanimlamaktadir
(2005, s. 412). Ayn1 kavrami ifade etmek icin Giinay, egretileme terimini kullanmakta ve “herhangi
bir seyin ya da olayin karsilastirilabilecegi baska bir seyden s6z ederek betimlenmesi” olarak
tanimlamaktadir (2018, s. 108). Ayri sekilde Imer vd. de egretileme terimini kullanmakta ve
“aralarinda esdegerlik iligkisi kurulan anlamli dgelerden birini, 6teki yerine kullanma sonucu
olusan degismece tiirii” seklinde ifade etmektedir (2013, s. 114). Ugok, deyimaktarim: terimini
kullanmakta ve bunu “iki nesne, iki hadise arasinda duyulan ve goriilen benzerlik” olarak
tanimlamaktadir (2004, s. 93).

Ad aktarmas: [“Yun. metoniimia, Fr. meronymie, 1ng. metonomy, Alm. Metonymie” (Aksan,
2006, s. 69)] icin ise “bir kavramin, ilgili, bagintili oldugu bir bagka kavrami gosteren kelimeyle

anlatilmas1” (Aksan, 1971, s. 132), “Bir kavrami, bir olusu, duyusu veya hareketi, bunlarin bir
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yoniiyle baglanti kurarak baska bir kavram adiyla karsilama” (Hengirmen, 2009, s. 8-9), “... bir
sOzii gercek anlaminin disinda benzetme amac giitmeden kullanmak” (Aydin, 2007, s. 108) gibi
tanumlar yapilmaktadir. Ad aktarmasmmi ifade etmek igin de Tiirkcede farkhi terimler
kullanilmaktadir. Dilgin, ad aktarmas: igin mecaz-1 miirsel terimini kullanmakta ve “bir sozii, gergek
anlaminin disinda benzetme amaci giitmeden kullanma” seklinde tanimlamaktadir (2005, s. 415).

“"

Ayni kavrami ifade etmek igin Giinay, diizdegismece terimini kullanmakta ve “... bir kavramin
dogrudan dogruya onu gosteren gostergeyle degil, ilgili veya baglantii oldugu bir baska
gostergeyle dile getirilmesi” olarak acgiklamaktadir (2018, s. 116). Aym sekilde Imer vd. de
diizdegismece terimini kullanmakta ve “benzetme amaci giitmeksizin tiimce ya da dizimde bulunan
ogeler arasinda biitiin-parca, neden-sonug, genel-6zel, somut-soyut iligkiler kurulmasi yoluyla
olusan degismece tiirii” seklinde ifade etmektedir. Ugok adaktarimi terimini kullanmakta ve bunu
“esas kavram ile mekan, zaman, sebep, parga ve biitiin vb. bakimindan ilgili olmas1” seklinde
tanimlamaktadir (2004, s. 95).

Deyim aktarmasi ve ad aktarmasi i¢in yapilan tamimlarda her iki anlam olayinda bazi
benzerlikler ve farkliliklar oldugu goriilmektedir. Fakat her ikisinde de ortak olan sey kavramlar
arasi ilgilerin kullanilmasidir. Bu ilgi deyim aktarmasinda ¢ogu zaman benzetmeye dayal iken ad
aktarmasinda daha ¢ok parga-biitiin, genel-6zel, somut-soyut vb. benzerlik dis1 ilgilerdir (Kose,
2019, s. 249). Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda sozii etkili kilan, her biri birer anlam olay1 sayilan bu
s0z sanatlarinin meyve adlandirmalarinda siklikla kullamildigr goriilmektedir (Aksan, 2005a, s.
151). Anadolu agizlarinda farkl tiirleri ve kendine 6zgii 6rnekleri bulunan bu anlam olaylar1 gerek
dogadaki nesneleri dile getiren somut kavramlarda, gerekse soyut kavramlarin anlatiminda
kullanilmaktadir (Aksan, 2005b, s. 133).

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda hayvanlarla iligskilendirilen bitki adlarindan “meyveler”in
incelendigi bu ¢alismada Derleme Sozliigii'nde tespit edilen 58 sozciik iizerinde durulmustur. Bu
sozciikler kendi iclerinde; ; 1. Hayvan + Meyve Adiyla Kurulanlar, 2. Hayvan + Organ Adiyla
Kurulanlar, 3. Sadece Hayvan Adiyla Kurulanlar ve 4. Iiginde Hayvan Adi Gegenler olmak iizere

dort ayri baslik altinda incelenmistir.

1. HAYVAN ADI + MEYVE ADIYLA KURULANLAR

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda hayvan adlarinin meyvelerin adlandirilmasindaki kullanimina
bakildiginda, ilk olarak meyvelerin gesitli 6zelliklerinden, benzetmelerden ve bagdastirmalardan
hareketle hayvan adlariyla iligskilendirilen meyve adlar1 goze ¢arpmaktadir. Derleme Sozliigiin’de
yer alan ve asagida ornekleri verilen bu meyve adlarindan esek, ayi, cakal, domuz, geyik, it ve kuzgun

4

sOzciikleriyle tiiretilen meyve adlar1 genellikle “yaban, yabani” kelimesinin kavram alanimndan
hareketle “ad aktarmas1” yoluyla olusturulmustur: ay: erigi “yemeye elverisli olmayan ¢ok eksi ya
da ¢ok aci bir erik gesidi” (DS I, 1993, s. 416); ay: fistig1 “giirgen meyvas1” (DS I, 1993, s. 416); ¢cakal
armuduy “yabani armut, ahlat” (DS III, 1993, s. 1041); donuzerigi [domuzerigi] “yabani erik” (DS IV,
1993, s. 1562); esek almast [esek elmasi] “yazin yetisen, lezzetsiz bir ¢esit elma” (DS 'V, 1993, s. 1789);
esek inciri “meyvesi yenmeyen, yabani incir” (DS V, 1993, s. 1789); esek yagir: “mege agaglarinin

kabuklu ceviz biiyiikliigiinde, siyaha yakin renkte olan meyvesi” (DS V, 1993, s. 1790); giyik elmas:
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“bir gesit yabani elma” (DS VI, 1993, s. 2086); iterigi “yabani erik” (DS VII, 1993, s. 2568); itinciri I
“yabani incir” (DS VII, 1993, s. 2569); itiiziimii “1. bogiirtlen; 2. cekirdegi ¢ok ve iri, suyu az bir gesit
tiziim; 3. siras1 bol bir gesit tiztim; 4. Ahududu” (DS VII, 1993, s. 2570); kuzgun armudu “sert,
yumurta bi¢giminde, sar1 renkli bir ¢esit armut” (DS VIII, 1993, s. 3021).

Bu o6rneklerden farkli olarak hayvan adi + meyve adi seklinde kurulan esek erigi ve mandaerigi
sozciiklerinin, anlatilmak istenen meyve ile hayvan organi arasinda benzerlik iliskisi kurularak
“deyim aktarmasi” yoluyla olusturuldugu soylenebilir: esek erigi “uglari sivri ve uzun bir gesit yesil
erik” (DS 'V, 1993, s. 1789); mandaerigi “iri, mor renkli, i¢i sar1, giizel kokulu ve yumusak bir gesit
erik” (DS IX, 1993, s. 3119). Esek erigi sozcligii “yaban, yabani” kelimesinin kavram alanindan ¢ok
anlatilmak istenen meyvenin sekli itibariyle esek kulagina, mandaerigi ile ise yine meyvenin renk
ve bicim olarak mandanin goziine benzetilmesinden hareketle boyle bir adlandirma yapildig:
distnilmektedir.

Yukaridaki 6rneklerden hareketle halk agizlarindaki yabani meyvelerin adlandirilmasinda
genellikle yabani hayvan isimlerinden faydalanildig: agik¢a goriilmektedir.

Hayvanlarla iligskilendirilen bitki adlarinda cesitliligi arttiran onemli 6zelliklerden biri de
aynu cins bitkilerin cinsiyetini belirtmek igin erkek veya disi hayvan adlarindan yararlanilmasidar.
Buna Ornek olarak hayvan adi + meyve adi seklinde olusturulan bir meyve adi olan aygir incir “erkek
incir” (DS I, 1993, s. 414) verilebilir.

Aksan, baglica ad verme yollar1 disinda, birgok ulusta ortak oldugu goriilen egilimler
arasinda, giizel, hosa gidecek adlar tiiretme, begenilen, sevilen hayvan ve bitki adlarin1 koyma
egilimlerinden bahsetmektedir (2015, s. 118). Aksan’in bu tanimindan hareketle asagida ornekleri
verilen ve boyut olarak kiigiik olan meyvelerin genellikle sevilen, begenilen, kiiciik hayvan adlar:
ya da bu hayvanlarin besini olmasi dolayisiyla; kus, kedi ve tavsan gibi kii¢iik hayvanlarla
iliskilendirilip “ad aktarmasi” yoluyla olusturulmustur. Bunlara Ornek olarak: davsan elmas:
“tavsanlarin yedigi kiiciik elma” (DS 1V, 1993, s. 1382); gus almas: “ii¢ kulak otunun meyvesi” (DS
VI, 1993, s. 2202); guskiraz: “kiiglik kiraz gibi meyveleri olan giilgillerden bir gesit ¢ali, kus kiraz1”
(DS VI, 1993, s. 2202); kedidudu “bogiirtlen” (DS VIII, 1993, s. 2718); kus kirazi “yaban kiraz1” (DS
VIII, 1993, s. 3015); kusekmegi 1I “bodur bir ¢esit agacin kirmizi, kiiglik meyvesi” (DS VIII, 1993, s.
3015); kusnar: “gekirdeksiz tath nar” (DS VIII, 1993, s. 3016) sozciikleri verilebilir.

2. HAYVAN ADI + ORGAN ADIYLA KURULANLAR

Tiirklerin hayvan adlarmi pek ¢ok farkli alanda adlandirma yapmak amaciyla kullandig:
bilinmektedir. Bunlardan biri de varlifi (nesne, esya vb.) hayvanlarin organina benzetilerek
yapilan adlandirmalardir. Bu adlandirmalar arasinda meme ve g0z orgamiyla olusturulan bitki
adlar1 digerlerine oranla daha sik kullanilmistir. Meme / emcek orgarn ile genellikle tiziim meyvesi
isaretlenmektedir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda farkli tiirdeki tiziim meyveleri; At, esek, inek, keci,
kopek ve Okiiz gibi hayvanlarin meme baslarinin biiyiikliigiine, sekline ve rengine bagl olarak inek
memesi, koyun memesi, kopek memesi vb. seklinde adlandirilmistir. Erik meyvesi de ayni sekilde
buytikligii, sekli ve rengine gore dana, deve, koyun, kurbaga, kus ve 0Okiiz gibi hayvanlarin goz

organiyla isaretlenmistir. Bunlarin disindaki but, bacak, bobrek, taban, yiirek, bas, gobek, got, kuyruk ve
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dil gibi organlarla isaretlenen meyvelerin sekil ve renk itibariyle bu organlari animsatmasi
bakimindan halk agizlarinda boyle bir adlandirmaya gidildigi diisiintilmektedir.

Hayvan adi + organ adi seklinde olusturulan meyve adlarinin asagida verilen 6rneklerinde her
iki sozcligiin de benzetme ilgisi ile asil anlamini yitirerek “deyim aktarmasi” yoluyla
olusturuldugu gorilmektedir: at memegi [at memesi] “iri, uzun taneli, beyaz bir ¢esit tiziim” (DS I,
1993, s. 372); bildircinbudu “bir armut gesidi” (DS 1I, 1993, s. 664); danagoz I [dana gozii] “bir gesit
eksi, kara, sulu tizim” (DS 1V, 1993, s. 1356); danamemesi I “1. bir gesit kara tiztim; 2. ¢igdem gibi
bir bitki” (DS IV, 1993, s. 1356); devedaban: I “iri, yass1 bir gesit tizim” (DS IV, 1993, s. 1440);
devegozii I “1. iri, yuvarlak taneli, kabugu kalin ve sert siyah tiziim; 2. kalin kabuklu, biiyiik taneli,
sulu, beyaz tiziim” (DS 1V, 1993, s. 1441); devetabani I “incir” (DS IV, 1993, s. 1442); esek memesi “iri
taneli, oval bir gesit siyah {izim” (DS V, 1993, s. 1789); horozyiiregi [horozkarasi, horuzkarasi,
horuzyiiregi] “sivri ve uzun bir gesit tiztim” (DS VII, 1993, s. 2412); inek memesi [inek emcegi] “iri
taneli, siyah bir gesit tiztiim” (DS VII, 1993, s. 2541); kargayiirek [kargayiiregi] “kara ve uzunca bir
gesit tizim” (DS VIII, 1993, s. 2659); keci emcegi “siyah renkli bir gesit incir” (DS VIII, 1993, s. 2716);
kecimemesi “uzunca, ak, sert kabuklu bir gesit tizim” (DS XII, 1993, s. 4542); kecimemesi 1 “1. sert
kabuklu, iri taneli, uzunca, beyaz ya da kirmizims: olan bir gesit iziim; 2. siras1 ¢ok olan, sarap ve
pekmez igin elverisli siyah bir cins tiziim” (DS VIII, 1993, s. 2716); kedibas “bir cins elma” (DS VIII,
1993, s. 2717); koyun gozii II “iri ve yassi taneli bir gesit kara tiziim” (DS VIII, 1993, s. 2944);
kopekmemesi “kimi ilaglarin yapilmasinda kullanilan patlicangillerden bir bitki, itliziimii, solanum
nigrum” (DS VIII, 1993, s. 2960); kurbaga gozii “kiiciik beyaz taneli bir gesit tizim” (DS VIII, 1993, s.
3005); kus boyregi “mor renkli, iri taneli gevrek bir gesit tiziim” (DS VIII, 1993, s. 3014); kusdili
“karaagag agacinin meyvesi, rosmarinus, labiatae” (DS VIII, 1993, s. 3015); kusgozii III “kustizimii”
(DS VIII, 1993, s. 3015); kuzubdpregi “sert taneli, siyah, yuvarlak bir gesit tiziim” (DS VIIL, 1993, s.
3022); okiizgobegi I [0kiizgotii, okiizkoti] “kirlarda, daglarda kendiliginden biten bir ¢ali ve kirmizi
renkli, kiigiik yuvarlak meyvesi” (DS IX, 1993, s. 3328); okiizgobegi 1l “oval bir gesit armut” (DS XII,
1993, s. 4623); okiizgotii “1. yabangiilii meyvesi; 2. yabangiiliine benzeyen bir cesit ¢alinin sar1
cigegi; 3. mesegillerden bir cesit agag ve meyvesi” (DS XII, 1993, s. 4623); okiizgozii II “1. bir gesit
erik; 2. siyah ve iri taneli bir gesit tizim” (DS IX, 1993, s. 3328); tavsanbas: “1. bir gesit elma; 2. bir
gesit biiyiik armut; 3. bir gesit ayva” (DS X, 1993, s. 3848); tilkikuyrugu I “uzun salkimh bir gesit ak
tztim (4. madde)” (DS IX, 1993, s. 3932); tilkikuyrugu II “iri salkimli, ge¢ olgunlasan bir cesit ak
tztim” (DS XII, 1993, s. 4762).

3. SADECE HAYVAN ADIYLA KURULANLAR

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda sadece hayvan adiyla olusturulan bir meyve Ornegine
ulasilmistir. Geyicek I [geyik elmasi] “yabani elma” (DS VI, 1993, s. 2015) olarak “ad aktarmas1”
yoluyla olusturulan bu meyvenin adlandirilmasma bakildiginda “yaban, yabani” kavram alanin
isaretlemesi bakimindan yine bir yabani hayvan olan “geyik” tercih edilmistir. Bunun disinda
Derleme Sozliigii'nde; kegimen ‘iyi cins kuru tiziim” (DS VIII, 1993, s. 2716) seklinde ilk bakista

hayvan adiyla olusturulmus bir meyve gibi goriinen madde bag: yer almaktadir. Fakat kecimen ile
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kastedilen Konya/Taskent'te bir yer adidir. “Kecimen” adli yerde yetisen bir {iziim ¢esidi olan bu

meyvenin yetistigi yer dolayisiyla boyle bir adlandirma yapildig: diistintilmektedir.

4. ICINDE HAYVAN ADI GECENLER

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda i¢inde hayvan adi gecen meyve adlarma bakildiginda bes
ornek tespit edilmistir. Bu sozciiklerin de her iki bileseni metaforiktir. Bu bilesenlerde meyve
adlarinin “yaban-yabani” kavram alan1 ve hayvanlara ait kimi fiziksel 6zellikler ile ifade edildigi
gortilmektedir: ay: bogan “yenmesi zor, bogaz tikayan bir gesit armut” (DS I, 1993, s. 416); ayu
mamugu “yabani can erigi” (DS I, 1993, s. 432); horozbudag: “siyah renkli, kalin kabuklu, biiyiik
cekirdekli bir gesit tizim” (DS VII, 1993, s. 2412); oglakkaras: “karatizim” (DS IX, 1993, s. 3267);
sigandliisii “kesilmeden tiim kurutulan armut” (DS XII, 1993, s. 4687).

Yukaridaki 6rneklere bakildiginda yabani bir hayvan olan ay: ad1 kullanilarak erik ve armut
meyvelerinin adlandirildig1 goriilmektedir. Bir armut cesidi olan ay: bogan meyvesinin diger
tiirlerine gore tiiketilmesi giig, yenildigi zaman bogaz1 tikayan bir meyve olmasindan hareketle
halk agizlarinda giiglii ve yabani bir hayvan olan ay: ile iligkilendirilip “ad aktarmasi1” yoluyla ay:
bogan seklinde bir adlandirma yapildig1 diisiiniilmektedir. Aymi sekilde bir erik tiirti olan ayu
mamugu da yabani bir meyve olmasi bakimindan ay: ile iligskilendirilerek “ad aktarmas1” yoluyla
olusturulmus bir diger meyve adidir. Bu 6rneklerden farkli olarak horozbudag:, oglakkaras: ve
sigandliisii adlandirmalar1 “deyim aktarmas1” yoluyla olusturulmustur. Biitiin halinde kurutulan
armut kurusunun goriintiisii ve siyaha calan koyu rengi itibariyle fare oliisiinii andirmasi
bakimmdan halk agizlarinda sicandliisii olarak adlandirildigr diisiintilmektedir. Horozbudag:
birlesik sozciigiinde ise her iki bilesenin de benzetme ilgisi ile asil anlamin yitirerek metaforik bir
anlam {istlendigi goriilmektedir. Horozbudag: ile kastedilen tiztimiin, rengi ve sekli itibariyle
budaga' kalin kabuklu olmas: sebebiyle de horozla (horoz etinin yavan ve sert olmas: bakimindan)
iliskilendirilip horozbudag: seklinde bir adlandirma yapildigr diistintilmektedir. Son olarak bir
tiziim ¢esidi olan oglakkaras: meyvesinin adlandirilmasina bakildiginda yine tiziimiin renginden
kaynakli olarak kara sozcligiiniin kullanildig1 goriilmektedir. Oglak sozciigliyle ise bahsedilen
tiztimiin boyut olarak kii¢iik? olmasindan hareketle ke¢i yavrusu olan oglak ile iligskilendirildigi

distniilmektedir.

SONUC
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda hayvanlarla iliskilendirilen bitki adlarindan meyvelerin
incelendigi bu calismada Derleme Sozliigii'nde tespit edilen 58 sozciik iizerinde durulmustur.

Bunlar arasindan en fazla veri 30 madde basi ile Hayvan + Organ Adiyla Kurulan Meyve Adlar’ndan

1 “1. Agacin dal olacak siirgiinii; 2. Dal; 3. Dalin gévde igindeki baglangic yeri olan ve tahtalarda goriilen yuvarlak
koyuca renkte sert boliim” (TS, 1988, s. 349).

2 “Oglakkarasi siyah {iziim (Lat. C. Sauvignon veya Cabernet Sauvignon); siyah renkli, yuvarlak taneli kiigiik irilikte, 2-3
¢ekirdek sayisi bulunan, kalin kabuklu ve tath aromali, salkim ise kiigiik taneli, uzun konik sekilli, seyrek ve dolgun
siklikta olan bir {iziim ¢esididir” https://www kulturportali.gov.tr/turkiye/sanliurfa/neyenir/urfa-eskili (erisim:
11.12.2022).
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elde edilmistir. Asagida verilen Tablo 1’de calismada yer alan meyveler ve bu meyvelerle

iliskilendirilen hayvan ve hayvan organlarinin adlarina yer verilmistir.

Tablo 1. Calismada Yer Alan Meyve, Hayvan ve Hayvan Organ1 Adlar

Meyve Adlar Ahududu, Armut (x7), Bégiirtlen (x2), Elma (x8), Erik (x6), Giirgen meyvesi, T:58
Incir (x5), Kiraz (x2), Mese agaci meyvesi (pelit), Nar, Uziim (x24)

Meyve Adlarim At, Aygir, Ay (x4), Bildircin, Cakal, Deve (x3), Domuz, Esek (x5), Fare (Sican), | T:46
Adlandirmada Kullanilan Geyik, Horoz (x2), nek, Karga, Kedi (x2), Koyun, Képek (H ) (x3), Kurbaga,

Hayvan Adlan Kus (x4), Kuzgun, Kuzu, Manda, Oglak, Okiiz (x4), Tavsan (x2), Tilki (x2)

Meyve Adlarini Bacak, Bas (x2), Bobrek, But, Dil, Gobek (x2), Got (Kalca) (x2), Goz (x6), T:30

Adlandirmada Kullanilan Kuyruk (x2), Meme (Emcek) (x8), Taban, Yagir, Yiirek (x2)

Hayvan Organlar

Elde edilen veriler sonucunda en ¢ok kullanilan meyve adlarinin {iziim, elma, erik ve armut
oldugu sonucuna ulasilmistir. Bu meyvelerin iliskilendirildigi hayvan adlari; esek, 6kiiz ve ay1, en
cok kullanilan organ adlar1 ise; meme ve gozdiir. Bunlar arasinda iiziim, sekli ve goriintiisii
itibariyle genellikle esek, ©kiiz, kopek gibi hayvanlarla ve bu hayvanlarin meme organ ile
iliskilendirilmistir. Erik de yine sekli ve goriintiistinden dolay:1 genellikle 6kiiz, dana, inek vb.
biiyiikbas hayvanlarla ve bu hayvanlarin gozleriyle iligkilendirilmistir. Armut genellikle kuzgun,
bildircin, tavsan, fare gibi kiiciik hayvanlarmm yumurtalariin, butlarmin, baslarinin vb. sekil
itibariyle armudu andirmasi1 bakimindan boyle bir adlandirma yapildig: diistiniilmektedir. Elma
ise genellikle kiiciik bas (kedi, tavsan) hayvanlarla ve bu hayvanlarin sekli itibariyle baslariyla
iliskilendirildigi goriilmektedir.

Sonug¢ olarak Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda hayvanlarla iligkilendirilen meyvelerin
adlandirilmasinda genellikle meyvenin rengi, bicimi, goriiniimii, kullanim 6zellikleri ve yetistigi
yer gibi ozelliklerin dikkate alindig1 soylenebilir. Meyvelerin, bu 6zelliklerine gore Anadolu’nun
cesitli bolgelerinde kimi zaman ayni kimi zaman ise farkli sekilde adlandirildig: goriilmektedir.

Bir meyve tiirtiniin agizlarda farkl sekillerde adlandirilmasi Tiirkgedeki meyve adlarindan
fazla meyve admin bulunmasini saglamistir. Bu baglamda insan yasaminda 6énemli bir yere sahip
olan temel sozciiklerin metaforik olarak kullaniminin s6z varligmni zenginlestiren unsurlarin

basinda geldigi soylenebilir.

KISALTMALAR
Alm.: Almanca
BK: Bilge Kagan
DLT: Divanii Lagati’t-Tiirk
DS: Derleme Sozligii
Fr.: Fransizca
G: Gliney
Ing.: Ingilizce

Lat.: Latince
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YK: Yazim Kilavuzu
T: Toplam
TS: Turkge Sozliik
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